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RELAZIONE 

Conformemente all'articolo 3 della decisione del Consiglio del 
16 dicembre 1969 (^ riguardante l'uniformazione graduale degli accordi 
relativi alle relazioni commet eia li degli Stati membri con i paesi terzi e 
Il negoziato degli accordi comunitari, la Commissione propone al Consiglio 
di autorizzare gli Stati membri a prorogare o rinnovare tacitamente gli 
accordi commerciali e I trattati degli Stati membri, le cui materie 
rientrano nella politica commerciale comune, allegati alla proposta di 
decisione del Consiglio acclusa (prorogata dal febbraio 1993 al 
settembre 1994) e di riunire in una decisione unica le autorizzazioni finora 
concesse In quote trimestrali. 

Tale proposta annuale della Commissione al Consiglio relativa a tutti gli 
accordi e trattati commerciali degli Stati membri con i paesi terzi 
sostituisce, a decorrere dal febbraio 1993, l'attuale sistema di rinnovo per 
quote degli accordi e del trattati commerciali. 

La consultazione preliminare prevista dall'articolo 2 di tale decisione ha 
avuto luogo con procedura scritta. Il 15 febbraio 1993, al termine della 
consultazione, si è constatato che sussistono le condizioni per prorogare di 
un anno tali accordi e trattati. 

Tuttavia si è dovuto constatare in seguito che le disposizioni inerenti agli 
appalti pubblici contenuti nei trattati di amicizia, di commercio e di 
navigazione conclusi da alcuni Stati membri con gli Stati Uniti potevano 
causare problemi di compatibilità con politiche comuni esistenti. 

Per questo motivo non è sembrato opportuno autorizzare il tacito rinnovo di 
questi trattati nella loro forma attuale. 

Con lettera del 15 luglio 1992, a nome della Commissione, il vicepresidente 
Andrlessen ha ricordato agli Stati membri che nel 1986 si erano impegnati ad 
adoperarsi per modificare gli accordi con I paesi dell'EFTA e che, 
successivamente, la Commissione aveva periodicamente proposto la proroga 
provvisoria di tali accordi poiché gli Stati membri interessati avevano reso 
noto che si stavano concludendo le procedure di denuncia. 

Il slg. Andriessen ha annunciato che non proporrà più proroghe ormai 
ingiustificate "soprattutto a seguito della creazione dello Spazio economico 
europeo". 

All'Inizio di quest'anno, taluni Stati membri hanno annunciato che 
ritenevano Inopportuno denunciare tali accordi in quanto il trattato sullo 
SEE non è ancora entrato In vigore e la Svizzera ha rifiutato di 
rat IfIcarlo. 

Alla luce di tali considerazioni sembra opportuno autorizzare un'ulteriore 
tacita proroga di un anno di tali accordi. 

(1) GU L 326 del 29.12.1969, pag. 39 
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Nella stessa lettera, il Vicepresidente Andriessen ha altresì ricordato che, 
per le medesime ragioni, s'Impongono un rapido adeguamento o una rapida 
denuncia degli accordi stipulati con i paesi mediterranei e ACP. 

Nel complesso, la Commissione ritiene necessario razionalizzare la 
situazione, anacronistica e resa vieppiù complicata dal moltiplicarsi di 
accordi paralleli, con I relativi rischi di contraddizioni. 

La Commissione, Inoltre, ritiene opportuno segnalare che la proposta volta 
ad autorizzare gli Stati membri a rinnovare o a prorogare per un anno 
supplementare gli altri accordi commerciali e i trattati allegati alla 
decisione del Consiglio acclusa non pregiudica in alcun modo la posizione 
che essa adotterà al momento della sua prossima proposta relativa al rinnovo 
di tali accordi e trattati commerciali. 
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Proposta di 

DECISIONE DEL CONSIGLIO 
de I ... 

che autorizza il tacito rinnovo o il mantenimento in vigore 
delle disposizioni relative a materie che rientrano nella 

politica commerciale comune contenute nei trattati d'amicizia, 
di commercio e di navigazione e negli accordi commerciali 

conclusi dagli Stati membri con i paesi terzi 

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE. 

visto II trattato che istituisce la Comunità economica europea, in 
particolare l'articolo 113. 

vista la decisione 69/494/CEE del Consiglio, del 16 dicembre 1969, 
concernente la graduale uniformazione degli accordi relativi alle 
relazioni commerciali degli Stati membri con i paesi terzi e il 
negoziato degli accordi comunitari (,). in particolare l'articolo 3, 

vista la pr opos t a de I I a C o m m I S S I one. 

considerando che gli Stati interessati hanno chiesto l'autorizzazione a 
rinnovare tacitamente o a mantenete in vigore le disposizioni relative a 
materie che rientrano nella politica commerciale comune ai sensi 
dell'articolo I13 del ti at tato e che sono contenute nei trattati di 
amicizia, di commercio e di naviga/ione e In accordi analoghi conclusi 
con paesi terzi di cui all'allegato, al fine di evitare una 
discontinuità nelle loro relazioni commerciali convenzionali con i paesi 
terzI di cu i trattasi; 

considerando che la maggior parte dei settori disciplinati da tali 
disposizioni dei trattati e degli accordi nazionali sono ormai oggetto 
di accordi comunitari; che in queste condizioni si deve autorizzare il 
mantenimento di tali disposizioni solamente per i settori che non siano 
oggetto di accordi comunitari; che la presente autorizzazione non può 
quindi incidere sul l'obbligo degli Stati membri di evitare e, se 
necessario, eliminare ogni incompatibilità tra questi trattati e accordi 
e le disposizioni del dit it to comunitario; 

considerando che. inoltre, le disposizioni dei trattati e degli accordi 
da rinnovare tacitamente o da mantenete in vigore non devono costituire, 
durante il periodo considerato, un ostacolo all'attuazione della 
pò I i tI ea commet eia I e comune ; 

considerando che gli Stati membri interessati hanno dichiarato che il 
tacito rinnovo o il mantenimento in vigore di tali trattati e accordi 
non ostacolerà l'apertili a di negoziati commerciali comunitari con i 
paesi terzi In questione né il trasferimento delle materie commerciali 
di questi accordi bilaterali negli accordi comunitari; 

( I ) GU n. L 326 del ?9. 12. 1969. pag. 39. 



7 

considerando che dalla consultazione prevista all'articolo 2 della 
decisione 69/494/CEE è risultato, come confermano le succitate 
dichiarazioni degli Stati membri interessati, che le disposizioni dei 
trattati e degli accordi bilaterali in questione non costituiscono, 
durante il periodo considerato, un ostacolo all'attuazione della 
politica commerciale comune; 

considerando tuttavia che, nella misura in cui il tacito rinnovo o il 
mantenimento in vigore delle disposizioni di questi trattati e accordi 
relativi a materie contemplate dall'articolo 113 del trattato dovesse, 
durante il periodo considerato, costituire un ostacolo all'attuazione 
della politica commerciale comune, gli Stati membri interessati hanno 
dichiarato di essere disposti ad adattare o, se necessario, a denunziare 
detti trattati ed accordi; 

considerando che in pratica le disposizioni inerenti agli appalti 
pubblici contenute nei trattati di amicizia, di commercio e di 
navigazione conclusi tra gli stati membri e gli Stati Uniti hanno 
causato problemi di compatibilità con le politiche comuni e che di 
conseguenza non è oppoi timo piopoiie che venga autorizzato il tacito 
rinnovo o II mantenimento In vi gote di tali trattati nella loro forma 
at tua le; 

considerando che nel 1986 e nel 1990 gli Stati membri e la Commissione 
hanno identificato, prima con i paesi dell'EFTA e in seguito con quelli 
ACP e mediterranei, le clausole che dovevano essere adeguate al diritto 
comunitario e che si sono impegnati a tal fine ad avviare negoziati con 
I paes i i nteressati ; 

considerando che la maggior patte delle clausole di cui agli accordi 
conclusi con i paesi dell'EFTA ha già potuto essere eliminata e che 
l'eliminazione delle altre s'impone a maggior ragione data l'attuazione 
del mercato interno unico; 

considerando che è altresì necessar io un tempestivo adeguamento degli 
accordi conclusi con I paesi ACP e mediterranei; 

considerando che I ttat tati e gli accordi In questione contengono 
clausole di denuncia con un termine di preavviso compreso fra tre e 
dodici mesi ; 

considerando che pei semplificare la procedura sarebbe opportuno 
sostituire il sistema, seguito finora, di rinnovo trimestrale degli 
accordi e trattati commerciali con una decisione annuale che comprenda 
l'insieme degli accordi e trattati; che di conseguenza devono essere 
abrogate le decisioni 92/234/CEE (,), 92/239/CEE (2), 92/294/CEE (3>, 
e 92/487/CEE *4), prese nel 1992 che prevedono scadenze diverse; 

considerando che. pertanto, nulla osta al tacito rinnovo o al 
mantenimento in vigore di dette disposizioni fino al 30 settembre 1994, 

(1) GU n. I 120 de I 5 .b. 1992. pag. 3 /. 
(2) GU n. L 122 del 7.5. 1992. pag. 39. 
(3) GU n. L 156 del 10.6.1992, pag. 17. 
(4) GU n. L 292 de I I '8. 10. 1992, pag. 27 
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HA ADOTTATO LA PRESENTE DECIS IONE: 

Al1LCJ21Q__1 

Le disposizioni relative a materie che rientrano nella politica 
commerciale comune ai sensi dell'articolo 113 del trattato e che sono 
contenute nei trattati d'amicizia, di commercio e di navigazione e negli 
accordi commerciali elencati in allegato possono, per i settori non 
disciplinati da accordi tra la Comunità ed i paesi terzi in questione e 
purché non siano in contrasto cori le attuali politiche comuni, essere 
tacitamente rinnovate o mantenute in vigore fino al 30 settembre 1994. 

Art icolo 2 

Sono abrogate le decisioni 92/234/CEE (,>, 92/239/CEE <2), 
92/294/CEE ( 3 ) e 92/487/CEE (4). 

Al'..LiCOjiL-2 

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione 

(1) GU n. L I20 del 5.5.1992, pag. 37. 
(2) GU n. L 122 del 7.5.1992, pag. 39. 
(3) GU n. L 156 del 10.6.1992, pag. 17. 
(4) GU n. L 292 de I I'8. 10.1992, pag. 27 



ANEXO — BILAG — ANHANG — flAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO 

Eitado mitmbro 
Mcdlemsstat 
Mitglicdsust 
Kpâtoc |itto{ 
Member Sute 
État membre 

Stilo membro 
Lid-Staai 

Estado-mrmbro 

(I) 

BELGIQUE/BELGIE 

Pats Itietio 
Trcdjtland 
Drittland 

Tpini xùpa 
Third country 

Pay» tier» 
Paese terto 
Dcrdc land 

Paît lerceiro 

Naturale» del Acuerdo 
Aitaleru art 

Ait ó<t Abkommcns 
OÛOT) TT)Ç CTUUVOMCrç 
Type of Agreement 
Nature de l'accord 
Natura dell'accordo 

Aard van de ovcrccnkocmt 
Naturerà do acordo 

BENELUX 

DANMARK 

W 

El Salvador 

Ethiopie / Ethiopie 

Honduras 

Liberia 

Maroc / Marokko 

République Dominicaine / 
Dominicaansc Rcpublick 

Venezuela 

(3) 

Convention commerciale / Handelsovcrccnkomst 

Traité / Vcrdrag 

Traité d'amitié, de commerce et de navigauon / Vriend-
schaps-, handels- en schecpvaartverdrag 

Déclaration complémentaire / Aanvullcnde verklaring 

Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vricnd-
schaps-, handclv- en schecpvaartverdrag 

Traité d'amitié, de commerce et de navigatici' / Vriend-
schaps-, handels- en schecpvaartverdrag 

Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend-
schaps-. handels- en schecpvaartverdrag 

Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vricnd-
schaps-. handcls- en schecpvaartverdrag 

Fecha del Acuerdo 
Ahalens dalo 
Zeîtponkt des 
Abkommens 

Hpcpourrvfa n>; 
OVUOttviaÇ 

Dace of the Agreement 
Date de l'accord 
Data dell'accordo 

Datum van de 
overcenkomst 

Data do acordo 

« 

21. 3. 1906 

6. 9. 1906 

25. 3. 1909 

30. 8. 1909 

I . 5. 1885 

4. 1. 1862 

21. 8. 1884 

1. 3. 1884 

Paraguay Accord de c o m m e r c e et de navigation / Handcls- cn 

scheepvaartakkoord 

Union soviétique / USSR Tra i té de c o m m e r c e / Handclsverdrag 

Bolivia 

Brasilicn 

Hulgaricn 

Ourma 

Chile 

Columbia 

Costa Rica 

Dcn Arabiske Rcpubtik 
Egypte n 

Den Dominikanskc 
Rrpublik 

El Salvador 

Guatemala 

Haiti' 

Iran 

13. 8. 1963 

14. 7. 1971 

Handelstraktat 9. I I . 1931 

Midlcrtidig affale om mcstbcgunstigelseskhusul 30. 7. 1936 

Ordning vedrorende dcn gensidige anvcndclse af mestbe- 27 .7 . /5 . 8. 1921 
gunstigclsesklausul (brcweksling) 

Notcveksling vedrorende mcstbegunstigclscsklausul 29.4.1948 og 

17. 4. 1950 

Handels- og sofartstraktat 4. 2. 1899 

Handels- og sofarutraktat 21. 6. 1923 

Handels- og sefanstraktat 26. 9. 1956 

Midlcrtidig handelsaftale 7. 5. 1930 

Venskabs-. handels- og sofartstraktat I 26. 7. 1852 

Handels- og sofanstraktat I 9. 7. 1958 

Handels- og sofartstraktat I 4. 3. 1948 

Handelstrakut 21. 10. 1937 

Venskabs-, etablerings- og handelstrakut | 20. 2. 1934 



(I) 

DANMARK 
(fortsai) 

r 

(7) 

Israel 

Japan 

Liberia 

Paraguay 

Peru 

Polen 

Rumarnien 

Sovjetunioncn 

Thailand 

Tjekkoslovakict 

Tyrkict i 

Ungam 

Uruguay 

Zaire 

0strig 

(3) 

Forclebig afule (modus vivendi) om mestbegunstigelscs-
kiausul i alle sager om sefart og i alt vedrerende told, osv. 

Handels- og sofartstrakut 

Venskabs-. handels- og sefartstraktat 

Handels- og sofartstrakut 

Handels- og sefartstraktat 

Handels- og sofartstrakut 

Notcveksling om handel og safari 

Handels- og sefartstraktat 

Venskabs-, handels- og sofartstrakut 

Notcveksling 

Notcveksling om handel og safari 

Notcveksling om varcbchandling 

Eublcrings-, handels- og sofartstrakut 

Handels- og sofartskonvention 

Handels- og sofartstrakut 

Handclskonvcntion 

Handelstraktat 

W 

14. 11.1952 

12. 2. 1912 

21. 5:1860 

3. 5. 1967 

10. 6. 1957 

22. 3. 1924 

28. 8. 1930 

17. 8. 1946 

5. 11.1937 

9. 3.1972 

18. 4. 1925 

26. 8. 1929 

31. 5. 1930 

14. 3. 1887 

4. 3.1953 

2. 1885 

4.1928 

23. 
6. 

DEUTSCHLAND 

EAAAAA 

Arabische Republik 
Agypten 

Argentinian 

Chile 

Dominiksnische 

Republik 

Ecuador 

El Salvador 

Indien 

Iran 

Island 

Japan 

PakisUn 

Paraguay 

Peru 

Saudi-Arabien 

Tûrkei 

UdSSR 

Uruguay 

Handelsabkommen (ratifixiert) 

Handelsvertrag 

Handelsvertrag 

Freundschafts-. Handels- und Schiffahrtsvcrtrag 

Handelsvertrag 

Abkommen ûbcr die Meîstbegûnstigung (ratifiziert) 

Handelsabkommen 

Handels-. Zoll- und Schiffahrtsvcrtrag 

VorlSufiger Handels- und Schiffahrtsvcrtrag 

Handels- und Schiffahrtsvcrtrag 

Handelsabkommen (ratifiziert) 

Abkommen ûbcr die MeistbegGnstigung 
(ratifiziert) 

Handelsabkommen (ratifiziert) 

Frcundschaftsvertrag, bestitigt und abgcandcrt durch 
Briefwechsel 

Handelsvertrag 

Abkommen ûbcr allgemeine Fragen des Handels und der 
Schiffahrt (ratifiziert) 

Abkommen ûbcr die Mcistbcgûnstigung 
(ratifiziert) 

BouXyapia 

Kau.cpo6v 

KOnpoç 

Aiyuntoç 

IvÔia 

Ipàv 

lopatfjA. 

lanCDvia 

21. 4. 1951 

19. 9. 1857 

2. Z 1951 

23. 12. 1957 

I . 8. 1953 

31. 10. 1952 

19.3.1952 und 

31. 3. 1955 

17. 2. 1929 

19. 12. 1950 

20. 7. 1927 

4. 3. 1950 

30. 7. 1955 

20. 7. 1951 

26. 4. 1929 
31.3710.7. 1952 

27. 5. 1930 

25. 4. 1958 

18. 4. 1953 

ZuvSrjiCT) cunopiou 

ElinopiKT) ouutpama 

Epnopticfj auu.(pa>via 

npooopivrj cu.7iopt<TJ outitptovia 

£ou.<pci>vîa cunopiou 

Xùu.f3ao~n cryicaTaoTÓoccoc. cunopiou <ai vaonXiaç 

£ûiit5aar| cunopiou icat vaurtAtaç 

ruv$f)»cTj «ptAlaç. cunopiou icoi vautiXlaç 

9. 7. 1964 

29. 10. 1962 

23. 8.1962 

10. 4. 1926 

14. 2. 1958 

9. 1. 1931 

22. 7. 1952 

20. 5. 1899 



EAAAAA 

I-SPANA 

FRANCE 

Aloovoç, 

At6ui| 

flnxiotov 

rtouyR(KiX<ifi(a 

Ticdvo 

Ntyqpia 

Itfjpa Acôvc 

N6a ZrjXavSia 

TÇaucVùca 

TpivndvT «cat 

TbunàyKO 

Ipt Aàvxa 

EXXA 

Orasti 

Costa Rica 

Ecuador 

Guatemala 

Honduras 

Hungrfa 

Mexico 

Panami 

Peru 

Uruguay 

Albanie 

Canada 

Colombie 

Costa Rica 

Cuba 

Equateur 

HI Salvador 

£iatt-l)nis 

Hongrie 

liait 

t ilx-rii 

I ibye 

l'aiag.ny 

Pologne 

République Dominicaine 

Knoinamc 

Tchécoslovaquie 

Turquie 

Uruguay 

Venezuela 

| Yougoslavie 

npOf/.v»*^ oûiifSaoT] vautiXiaç, t|inopt«i>v * a i aertt 

K(i)V ^>«K«K.>|IA ta>v 

rimoptKi*! ouii<jxi>via Cl ) 

F.|inof)trc*'| uu|i<pa>vio 

OiKOvoitiKt'i ouvcpyaola icat cunopiK-tç ouvaXXayfç (2 

E|ijiopi»cr) o\>u<pu>vîa C2) 

2À>u<pa>vîa cunopiou »rai vautiXiaç (2) 

AyrctAXavr) enionroXóiv 

AvtaXXayfj CTUOTOXÛV 

AvTaXXoyfj oturcoXxóv 

AvtaXXcryrj ottoroXcbv 

AvtaXXayT| cntaroXxuv 

AvrcrAXav-rj CJUOTOXÔJV 

AvroXXayfj cmcrroX&tv 

Xôuôaorrj cunopiou «rai vautiXiaç 

Can je de notas que régula cl intercambio comercial 

Convento de coopcración econòmica 

Convento de coopcración econòmica 

Convento de coopcración econòmica 

Con veri io de coopcración econòmica 

Acuendo a largo plazo sobre intercambio* comercialcs. 
navegación. transporte y dcsarrollo de la coopcración 

econòmica, industriai y tecnica 

Acuendo de coopcración economica y comercial 

Protocolo de coopcración econòmica 

Acucrdo comercial 

Tratado comercial sobre la conecsión de la clausula de J 
nación mas favorecida 

Traité de commerce et de navigation 

Convention d'établissement et de navigation 

Convention relative à l'établissement des nationaux, au 

commerce et à la navigation 

Traité de commerce 

Convention commerciale et protocole 

Accord commercial 

Traité de commerce 

Convention de navigation et de commerce modifiée par 

accord 

Convention commerciale 

Convention d'établissement et de navigation 

Traile tic commerce et de navigation 

Convention de coopération économique (1 ) 

Accord commercial 

Traité de commerce et de navigation 

Accord commercial O ) 

Convention <lc comincici' CI «le IVI\ÌIMHOCI 

Convention commerciale 

Convention de commerce et de navigation 

Convention de commerce et de na\ic.jiion 

Protocole additionnel 

Accord de commerce ci de navigation 

Convention de commerce et de navicai ion (2) 

6. 10. 1948 

16. 3. 1957 

17. 1. 1963 

1. IO. 1960 

17. 12. 1974 

2. 11.1927 

13. 11.1926 

13. 11.1926 

13. 11.1926 

13. 11.1926 

17. 11.1926 

17. 11.1926 

26. 11.1926 

11. '6.1929 

X 

16. 5.1962 

29. 8. 1972 

9. 5. 1974 

31. 10.1972 

17. 10. 1972 

8. 4.1976 

14. 10. 1977 

15. 6. 1964 

23. 5.1953 

24. 2. 1954 

14. 12 1963 

l i 5.1933 

30. 5.1892 

30. 4. 1953 

6. 11.1929 

20. 3. 1959 

23. 3. 1953 

17. 7. 1919 

13. 10. 1925 

24. 6. 1964 

4. 1852 

8. 1955 

9. 1956 

5. 1937 

20. 12. 1954 

27. S. 1930 

2. 7. 1928 

29. S. 1929 

4. 6. 1892 

30. 12. 1953 

26. 7. 1950 

30. 1. 1929 

17. 

10. 

II. 

22. 

(1) AvaoTéXXcTat n etpapuorfi trjc auutpwvfaç oûu<puwd~u~e~ TOV xavoviouó (EOK) apiO. ̂ 45/92" 

TOO EuupouXfou (EE L 101 Tqc 15.4.1992, a. 53). 

L'application do l'accord est suspendu conformément au règlement (CEE) No. 945/92 

du conseil (J.O. L 101 du 15.4.1992, p. 53). 

(2) Avao^AA noci rj ctpapuori'i t HC ouutpojv (aç (Eeppfa Kat Maupopoùvio) oûutpwva ue xouç 

xavoviouoûç (EOK) apiO. 1432/92 (EE L 151 tnç. 3.6.1992, o. 4), api6. 2656/92 

(KK L 266 ine 12.9.1992, o.27), apiO. 990/93 (EE L 102 xnç 28.4.1993, o. 14) T O O 

£i>uf3ooX. (ou. 

L'application do l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro) conformément aux 

rôglomonts (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266 

du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil. 

(3) Reconduction autorisée sous réserve d'une déclaration du gouvernement français 

concernant les articles 11 et 12 relatifs à l'obligation d'achat de tabac. 
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(I) 

IREIAND 

ITALIA 

I.UXKMBOURG 

(!) 

Arab Republic of Egypt 

Brazil 

Costa Rica 

Guatemala 

Vietnam 

Africa del Sud 

Argentina^ 

'/ 

Bulgaria 

Cile 

Giba 

Ecuador 

Haiti 

Iran 

Iugoslavia 

Libano 

Lil>eria 

Nicaragua 

Nuova /«-linda 

i'anairia 

Perù 
Polonia 

Romania 

Svitici* 

Turchia 

Ungheria 

URSS 

Uruguay 

Venezuela 

Yemen 

(3) 

Exchange of notes in regard io commercial relations 
Exchange of notes prolonging the provisionai Commercial 
Agreement of 25/28. 7. 1930 
Exchange of notes in regard to commercial relations 
Exchange of notes in regard to commercial relations 

Exchange of notes in regard to commercial relations 

Exchange of notes in regard to commercial relations 

(«) 

25/28. 7. 1930 
27. 2. 1951 

16. IO. 1931 
28.1933 and 

2 4. 1934 
8. 2. and 

IO. 4. 1930 

I. 12. 1964 

Estensione del trattato con il Regno Unito alle province 
d i : 
Natal 
Transval 
Orange 
Nola verbale 
Convenzione commerciale 
Protocollo 
Protocollo addizionale 
Convenzione sui pagamenti 
Protocollo sostitutivo del trattato di commercio e di navi-
gaiionc (') 
Trattato di commercio e di navigazione 
Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazione 
Protocollo addizionale 
Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazione 
Convenzione addizionale 
Convenzione di commercio e di navigazione e scambi di 
note 
Trattato di commercio, di stabilimento e di navigazione 
Scambio di note 
Convenzione di commercio e di navigazione (1) 
Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazione 
Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazione 
Dichiarazione comune 
Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazione 
Scambio di note 
Trattato d'amicizia, di commercio e di navigazione, proto­
collo e scambio di note 
Trattato di commercio e di navigazione e dichiarazione 
Trattato di commercio 
Protocollo doganale (-2) 

l 
Trattato di commercio 
Protocolli 

Trattato di commercio e di navigazione e scambio di note 
Trattato di commercio e di navigazione 
Protocollo doganale Gì) 
Trattato di commercio e di navigazione 
Trattato di commercio 
Trattato d'amicizia, di navigazione e di commercio 
Modus vivendi 
Trattato d'amicizia e di relazioni economiche 

IO. 
28. 
13. 
I. 
I. 

31. 
4. 
4. 

3. 1884 
5. 1906 
7. 1907 
5. 1948 
6. 1894 

I. 1895 

3. 1937 

3. 1937 

19. 12. 1950 

12. 7. 1898 

29. 12. 1903 

12. 8. 1900 

26. 2. 1911 

14. 6.1954 

26. 1.1955 

9. 2. 1955 

31. 3. 1955 

15. 2. 1949 

23. 10. 1862 

24. il. 1951 

25. I. 1906 

24. 11. 1967 

7. 10. 1965 

23. 12. 1874 

12. 5. 1922 

25. II. 1950 

27. I. 1923 

28. II. 1925 e 
30. 12. 1933 

29. 12. 1936 
4. 7. 1928 

28. 3. 1950 

II. 12. 1948 

26. 2. 1947 

19. 6. 1861 

29. 6. 1939 

4. 9. 1937 

_1 
(1) L'applicazione dell'accordo è sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai 

regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GV L 151 del 3.6.1992, pag.4), n. 2656/92 (JO L 266 
del 12.9.1992f pag.27), n. 990/93 (GV L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del Consiglio. 

(2) Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell'accordo commerciale quadro 
fra i duo paesi. 



IO 

(•> (*) e»> (4) 

NLDERLAND 

K>RTIK;AI 

UEBL/BLF.U 

A/ghanisun 

Arabischc Republiek 
Egypte 

Bolivia 

Brazilic 

Bulgarijc 

Canada 

Colombia 

Costa Rica 

El Salvador 

Ethiopie 

Guatemala 

Haiti 

Hongari/e 

Iran 

Japan 

Jcmcn 

Jocgoslavic 

Liberia 

Marokko 

Maskate 

Mexico 

Polen 

Roc me nié 

Tsjcchoslowakijc 

Turkije 

Uruguay 

Venezuela 

Zaire 

Zuid-Afrika 

Bulgaria 

Chccoilovâquia 

Cub» 

Unilo das Repóblicas 
Socialista* Soviètica* 

Afrique du Sud / Zuid-
Afrika 

Albanie / Albanie 

Argentine / Argentinic 

Bolivie / Bolivia 

Brésil / Diaiilic 

Bulgarie / Bulgarijc 

Canada 

Chili 

Colombie / Colombia 

Vriendschaps- cn handclsverdrag 

Voorlopigc handelsovcreenkomst 

Handclsverdrag 

Voorlopig handclsakkoord 

Notawisseling 

Handelsovcreenkomst 

Vriendschaps-, handels. cn schecpvaartverdrag 

Handels- cn schccpvaanovcrccnkomst 

Handclsverdrag cn bricfwisscling 

Overecnkomst nopens de meestbegunstigingsclausule 

Handclsverdrag 

Handclsverdrag cn notawisseling 

Handelsovcreenkomst 

Voorlopig handclsverdrag cn bricfwisscling 

Handels- en schecpvaartverdrag 

Vriendschapsvcrdrag 

Handels- en schecpvaartverdrag (1 ) 

Vriendschaps-, handels- en fchccpvaartvcrdrag 

Handels- cn schecpvaartverdrag 

Handclsverdrag 

Handclsverdrag 

Handels- cn schecpvaartverdrag 

Handelsschikking 

Overecnkomst 

Notawisseling 

Handels- en schecpvaartverdrag 

Protocol 

Verdrag betreffende de diplomatiekc betrekkingen 

Overecnkomst met de internationale Vereniging van de 
Kongo 

Voorlopig akkoord nopens de handclsbctrckkingcn cn de 
schccpvaart 

26. 7. 1939 

17. 3.1930 

30. 5. 1929 

15. 3. 1937 

1/9.3.1922 

\ 

I I . 

1. 

3. 

13. 

30. 

Acordo de come re io a longo prato 

Acordo de come re io a lungo prazo 

Acordo de comércio a longo prazo 

Acordo de comércio 

7. 1924 

5.1829 

6. 1957 

3. 1956 

9.1926 

12. 5.1926 

7. 9. 1926 

9. 12. 1924 

20. 6. 1928 

6. 7.1912 

12. 4. 1939 

28. 5. 1930 

20. 12. 1862 

18. S.18S8 

8.1877 

1. 1950 

5. 1924 

8.1930 

1.1923 

21. I I . 1929 

29. 1. 1934 

12. 6. 1953 

I I . 5.1920 

27. l i 1884 

20. 2. 1935 

27. 

27. 

30. 

29. 

20. 

II. 2.1975 
I. 3. 1975 

13. 9. 1976 
19. 12. 1974 

Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 

Échange fie lettres / Uricfwisscling 

Accord provisoire / Voorlopig akkoord 

Traité d'amitié et de commerce / Vriendschaps- cn 

handclsverdrag 

Avenant au imité / Aanvullcnd protocol 

Accord commercial provisoire / Voorlopig liandclsakkoord 

Échange de lettres / Bricfwisscling 
Convention de commerce / Handelsovcreenkomst 
Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 
Echange de lettres ponant application à l'UEBL du traité 
conclu coire les Pays-Bas ci la Colombie le I*" mai 1829 / 
Bricfwisscling VJII loepassing in de BLEU voor hei Verdrag 
afgesloten tussrn Nederlanden Colombia van I mei 1829 

13. 7. 1937 

19. 2. 1929 

16. I. 1934 

IS. 4. 1912 

10. 12. 1963 

14. I. 1932 

S. 2. 1926 

3. 7. 1924 

27. 8. 1936 

19 ci/en 
22. 8. 1936 

(1) Do toopaosing van de ovoroenkomst wordt opgeschort (Servie en Montenegro) 
ovoroenkomstig Verordenlngen (EEG) nr. 1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, blz. 4), 
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993, 
blz. 14) van de Raad. 



A'\ 

m niyiu i.ti 
(iuile/vtrvolfj 

» 

UNITED K INGDOM 

W 

Equateur / lUimuor 

Guatemala 

Haiti 

Hongrie / Hongarijc 
Iran 

Nouvelle-Zélande / 
Nieuw-Zccland 

Pologne / Polen 

Roumanie / Rocmenic" 

Suisse / Zwitscrland 

Tchécoslovaquie / 
Tsjechoslowakijc 

Union soviétique / USSR 

Uruguay 

Viêt-nam / Vietnam 

Yemen / Je men 

Yougoslavie / Joegoslaviê 

I (3) («> 

Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend­
schaps-. handel»- en schecpvaartverdrag 

Avenant au traité / Aanvullend protocol 

Traite de commerce et de navigation / Handels- en 

schecpvaartverdrag 

Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 

Echange de lettres / Bricfwisscling 

Convention de commerce et de navigation / Handels- en 
schccpvaartovcrccnkomsf 

Accord commercial provisoire par échange de lettres / 

Voorlopig handclsakkoord bij bricfwisscling 

Traité de commerce / Handclsverdrag 

Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 

Traité de commerce / Handclsverdrag 

Traite de commerce / Handclsverdrag 

Convention commerciale provisoire / Voorlopige handels­
ovcreenkomst 

Accord commercial provisoire / Voorlopig handclsakkoord 

Échange de lettres portant sur le traitement de la nation la 

plus favorisée dans le domaine tarifaire / Bricfwisscling 
bctrcfïcnde de toepassing van de meesibegunstigingsclau-
sule op larifair gebied 

Convention commerciale / Handelsovcreenkomst 

Traite de commerce et de navigation / Handels- cn 

schcepvaartveidrag ( 1 ) 

5. 3. 1887 

19. 10. 1937 
7. H. 1924 

9. 7. 1936 

30. 9. 1924 

9. 5. 1929 

5. 12. 1933 

30. 12. 1922 

28. 8. 1930 

26. 8. 1925* 

28. 12. 1925 

5. 9. 1935 

22. 2.1937 

16 ct/cn 
20. 1. 1956 

7. 12. 1936 

16. 12. 1926 

Afghanistan 

Argentina 

Bolivia 

Burma 

Colombia 

Cotti Rica 

Chechoslovakia 

Hungary 

Iran 

Japan 

Liberia 

Morocco 

Treaty of friendship and commerce 

Trade convention 

Exchange of notes 

Treaty of amity, commerce and navigation 

Treaty of commerce 

Treaty regarding the recognition of Burmese indepen­

dence, and related matters, with exchange of notes 

Exchange of notes regulating commercial relations 

pending the conclusion of a new Treaty of commerce and 

navigation 

Treaty of friendship, commerce and navigation 

Protocol applying the Treaty of certain pans of the Domi­

nions 

exchange of note* 

Treaty of friendship, commerce and navigation 
Protocol respecting the application of the Treaty to certain 
pans of the Dominions 

Treaty of commerce with declaration 

Treaty of commerce and navigation 

Treaty of peace and commerce 

Commercial convention 

Agreement modifying the commercial convention 

Treaty of commerce, establishment and navigation, with 

Protocols and exchanges of notes 

Exchange of notes on voluntary export control 

Treaty of friendship and commerce 

Agreement modifying ihe Treaty of 21. I I . 1848 

General treaty 

Convention of commerce and navigation 

Exchange of notes, concerning ihe convention of 9. 12. 
1856 

22. II. 1921 

5. 6. 1923 

6. 5. 1930 

2. 2. 1825 

I. 8. 1911 

17. 10. 1947 

24. 12. 1949 

16. 

20. 

2. 1866 

8. 1912 

30. 12. 1938 
27. II. 1849 
18. 8. 1913 

14. 

23. 

4. 

9. 

21. 

7. 1923 

7. 1926 

3. 1857 

2. 1903 

3. 1920 

14. I I . 1962 

14. II. 1962 

21. II. 1848 

23. 7. 1908 

9. 12 1856 

9. 12 1856 

I. 3. 1957 

(1) I. application do l'accord ont auapondu (Sorbio ot Montenegro) conformément aux 
r«,c,l«mo„t» (CEE) No. 1432/92 ( J O X. 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2 6 5 6 / 9 2 ^ x. 266 
du 12.9.1992, p. 27), No. 990/93 (Jo L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil 
Do toepaaoing van do ovoreenkomet wordt opgoachort (Servie en «on^n 
ovoroonkomstig Vorordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB L 151 van 3.6 1992 hi. I? 
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 1 0 2 \ a n 2 8 4 ,093' 
blz. 14) van de Raad. *o.«..i2*j, 



u 

I I N H i n KINGDOM Muscat and Oman 

Nepal 

Nicaragua 

Peru 

Poland 

Romania 

Soviet Union 

Switzerland 

Turkey 

United States 

Veneiucla 

Yugoslavia 

(3) («> 

Treaty of friendship, commerce and navigation with I 20. 12. 1951 
exchange of letteis 
Treaty of peace and friendship I 30. 10. 1950 

Treaty of friendship, commerce and navigauon I 28. 7. 1905 

Treaty of friendship, commerce and navigation J 10. 4. 1850 

Agreement relating to commerce and navigation (with I 6. 10. 1936 
Protocols and exchanges of notes) I 

Exchange of notes regarding the continuance in force of I 28. 1. 1950 
Articles 4 and 5 of the Commercial Agreement of 6. 10. I 
1936 

Treaty of commerce and navigation - I 26. 11. 1923 

Treaty of commerce and navigation with Protocols and I 6. 8. 193Q 

exchange of notes I 

Temporary Commercial Agreement ( 1 ) J 16. 2. 1934 

Treaty of friendship, commerce and reciprocal establish- I 6. 9. 1855 

ment 

Convention applying the Treaty of 1855 to the Dominions 30. 3. 1914 

Exchange of notes applying to Liechtenstein Commercial 26. 4. 1924 

Agreements in force 

Treaty of commerce and navigation I . 3. 1930 

Exchange of notes relating to certain commercial matters 28. 2. 1957 

Convention of commerce "3. 7. 1815 

Convention 20. 10. 1818 

Convention of commerce 6. 8.1827 

Treaty of amity, commerce and navigation I 18. 4.1825 

Convention I 29. 10. 1834 

Exchange of notes 1 3. 2. 1903 

Treaty of commerce and navigation with exchanges ol J 12 5. 1927 
notes ( 2 ) I 
Agreement ori trade and payments ( 2 ) J 27. 11. 1936 

( 1 ) Russian Federation and other former Soviet Republics which have succeeded to the 
Agreement, or parts thereof, in accordance with international law. 

(2) Application of tho agroomont is suspended for Serbia and Montenegro in accordance 
with Council Regulations (EEC) No 1432/92 (OJ I» 151,3 June 1992, p. 4), No 2656/92 
(OJ L 266, 12 September 1992, p. 27),No 990/93(OJ No L 102, 28 April 1993, p. 14). 



EMMÌO tnJcmbro 

McdlrmUtat 

Mitgli'eduaaf 

KJV&TOC tUXoç 

Member Soie 

£iat membre 

> ft. io mcmbio 

Lid-Sual 

Eli *<lo-mcmbio 

(t (') 

Pais K C M I O 

TrcdjcUnd 

Driltland 

Tpl-nj x*>po 

Third country 

Pay» tier» 

P»e*c leoo 

Orifle land 

Pais leceeuo 

« 

Naturatela y (celia del Ac\x«Jo 

Afialcn» art o j datcring 

Art und Datum des Abkommen» 

Oucni *a» tuicpounvia rnc ovimsiiviac 

T y f x «od date of Agreement 

Nature et date de l'accoid 

Natura e data dell'accordo 

Aard en datum van Set akkooid 

Naît data óo aCtxdo 

BENELUX 

DANMARK 

DEUTSCMAND 

IAAAAA 

ESPANA 

Honduras 

Joegoslavic/ 
Yougoslavie 
M.role ko/ 
Maroc 

Indonésien 

Madagaskar 

Marokko 

Senegal 

Tùnesien 

Afghanistan 

Jugoslawien 

Pliilippiiien 

Tiïrkei 

Ipóv 

Tuvrjoia 
loiioaviri 
îupio 
Mó A ta 

Angola 

Pgipto 
Republica 
Dominicana 
Siria 

0) 

Handclsakkoord/ 
Accord commercial 
Handclsakkoord/ C D 
Accord commercial d ) 
Handclsakkoord/ 
Accord commercial 

Handclsaftalc 

Handelsa/talc 

Handclsaftalc 

Handclsaftalc 

Handclsaftalc 

Handelsabkommen 

Handelsabkommen C l ) 

Protokoll 

H a n d e l s a b k o m m e n 

A b k o m m e n ûbcr W a r c n v e r k c h r 

Epjtopircfj oup«p<^ v ta 

Kunoptro'i oop«po>vïa 
Eu.noptKT) ootttptuvia 
Epitopircrj oop<pu»vio 
EyHopnai ooptpovio 

Acuerdo de coopcración y comercial 
Acucrdo comercial 

Con ve n io de coopcración econòmica 
Convenio de coopcración econòmica 

30. I. 1959 

18. 6. 1958 

5. 8. 1958 

9. 9. 1952 
10. 12. 1965 
26. 7. 1961 
11. 4. 1962 
8. 6. 1960 

31. I. 1958 
I I . 6. 1952 
16. 7. 1964 
28. 2. 1964 
16. 2. 1952 

3. 2. 1976 
2. 3. I960 

27. 2. 1977 

27. 5. 1969 
M. 4. 1976 

18. 
19. 

3. 1983 
5. 1976 

2. 6. 1973 
26. 9. 1952 

•?> 

( 1 ) Do t o e p a s s i n g v a n d e o v e r e e n k o m s t w o r d t o p g e s c h o r t ( S e r v i e e n M o n t e n e g r o ) 
o v o r o o n k o m s t i g V e r o r d e n i n g e n ( E E G ) n r . 1 4 3 2 / 9 2 (PB L. 1 5 1 v a n 3 . 6 . 1 9 9 2 , b l z . 4 ) , 

n r . 2 6 5 6 / 9 2 (PU L 2 6 6 v a n 1 2 . 9 . 1 9 9 2 , b l z . 2 7 ) , n r . 9 9 0 / 9 3 (PB L 1 0 2 v a n 2 8 . 4 . 1 9 9 3 , 

b l z . 1 4 ) v a n d e R a a d . 

L ' a p p l i c a t i o n d e l ' a c c o r d o s t s u s p e n d u ( S e r b i e e t M o n t e n e g r o ) c o n f o r m é m e n t a u x 
r è g l e m e n t s (CEE) N o . 1 4 3 2 / 9 2 ( J O L 1 5 1 d u 3 . 6 . 1 9 9 2 , p . 4 ) , N o . 2 6 5 6 / 9 2 ( J O L 2 6 6 

d u 1 2 . 9 . 1 9 9 2 , p . 2 7 ) , N o . 9 9 0 / 9 3 ( J O L 1 0 2 d u 2 8 . 4 . 1 9 9 3 , p . 1 4 ) d u C o n s e i l . 

D i o A n w e n d u n g d e s Abkommens w i r d ( g e g e n U b e r S e r b i e n u n d M o n t e n e g r o ) n a c h M a f l g a b e 
d o r v o r o r d n u n g e n (EWG) N r . 1 4 3 2 / 9 2 ( A B I . L 1 5 1 vom 3 . 6 - 1 9 9 2 , s . 4 ) , N o . 2 6 5 6 / 9 2 
( A B I . L 2 6 6 vom 1 2 . 9 . 1 9 9 2 , a . 2 7 ) , N r . 9 9 0 / 9 3 ( A B l . N r . L 1 0 2 vom 2 8 . 4 . 1 9 9 3 , 

a . 1 4 ) d o s R a t e s a u s g o s o t z t . 



T 

(O 

FRANCE 

ITALIA 

PORTUGAL 

(^ 

RAE (république 
arabe d'Egypte) 

Colombia 

Somalia 

Paquiuio 

Accord commercial 

Modus vivendi 
Accordo commerciale e di 
cooperazione economica e tecnica 

Acordo comercial 

IO. 7. 1964 

19. 6. 1952 

I. 7. 1960 

6. 7. 1981 

IH 
\ 



Ettado micmbro 

Mcdlemutat 

Mitglicdstaat 

Pal» tcrcero 

Tredieland 

Drittland 

ïé 

/ b 
Naturatela y fecha del Acuerdo 

Aftalens art og datcring 

An und Datum des Abkommen» 

OUCTT) teat nucpoun.via rnç ouuipwviac 

Type and date of Agreement 

Nature et date de l'accord 

Natura e data dell'accordo 

A»rd cn datum van bet akkoord 

Naiurcta e data óo acordo 

0) 

Accord commcicial/Handelsakkoord 29. 8. 1958 

Accord commercial/Handelsakkoord 14. 3. 1967 

Omettimi 

Ekuador 

Kotumbien 

Scambio di note 

Accordo commerciale e 
scambio di lettere 

Accordo commerciale 

Accordo commerciale 

Protocollo addizionale (al trattato 
d'amicizia e di relazioni economiche 
del 4. 9. 1937) 

9. 9. 1950 

6. IO. 1959 

7. 7. 1964 

4. I I . 1955 

21. «0. 1950 

5. IO. 1959 

Handehaftale 

I— — 
8. IO. 1962 

FAAAAA llpaÇiAîa 

AtOionia 

AiOavoç 

Aifirpia 

Mc^tKÓ 

Handelsabkommen 

Handelsabkommen 

I. 8. 1953 

9. I I . 1957 

Cu. noptxn, oou<p<i>via 

EpnopiKT) ouutpoviot 

EpnoptKt'i ouptptuvia 

Eunopttcfj au|t<fx*>vìa 

EunopiKt'i ouptpo>vîa 

9. 6. 1975 

22. 6. 1959 

3. 7. 1958 

29. 6. 1973 

12. 4. I960 

ESPANA El Salvador 

Nicaragua 

Senegal 

Acuerdo Comercial 2. 12. 1982 

Convento de Coopcración Econòmica 4. 3. 1974 

Acuerdo Comercial |5. I I . 1978 



(') 

PORTUGAL 

<>> 

Argélia 
Biaiil 

Mexico 

Guinc-Bivuu 

Matrocoï 
Zimbabwe 

0) 

Acordo Comercial 
Acordo de Comércio 
Acordo Econòmico e Comercial 
Acordo Comercial 
Acordo Comercial 

Acordo Comercial 

16. 
7. 

28. 
13. 
28. 
IO. 

6. 1976 
9. 1966 
8. 1980 
I. 1978 
I. 1977 

9. 1982 

(6> 

UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commcrcial/Handelsakkoord 16. 9. 1950 



/ 

F.ttado ntiembto 

Mcdlemutat 

Mitj{licd>u*t 

Kp&TOÇ. ìitìjO^ 

Member State 

flat mcmbie 

Stall! ntrmhto 

I idSlllI 

Eitado membro 

P*i» te tetto 

Tredjetand 

Driiitind 

Tptnj i«Jpo 

Third country 

I'jyi lien 

P»rw inn» 

IVidr Und 

Pa!» lerceiro 

Naiutalcu y fecha del Acuerdo 

A/talcn» art og datcring 

A n und Datum det Abkommen» 

Quern, KOi rjuipogr|via PJÇ ovutpwvioc. 

Type and date of Agreement 

Nature et date de faccord 

Natura e data dell'accordo 

Aard en datum van bet akkoord 

Naturerà e data do acordo 

B E N E L U X Tunisie/ 

Tunesiê 

Accord commerc ia l / 

Handclsakkoord 

D E U T S C I I L A N D | Indonésien 

SOdkorea 

HA A A A A 

Handelsabkommen vom 

Handelsabkommen vom 

' • S P A N A 

AiyunTOç 

MupÓKO 

Touptcia 

Iv5(a 
lopar)X 
I l n K t o t a v 

Camerûn 

Chile 

EpnoptM) ouptpouvia 

Epnoptra') ouptptovta 

EpKOpticf) ovpqxovta 

E|inopna*| ouptptovia 

EpKOplKT| OUprptovia 

Epxoptto?| ouu<pa>via 

T R A N C E 

Gabon 

Jordania 

Tûne i 

Afrique du Sud (') 

Corée du Sud 

Inde (') 

Liban 

Acuerdo comercial 

Convento comercial y de 

coopcración econòmica 

Acuerdo de coopcración econòmica 

y comeicial 

Acuerdo comercial 

Acuerdo comercial 

Échange de Icttics 

Échange de lettres 

Accord commercia l 

et échange de lettres 

Accord commercial 

I . 8. 1958 

22. 4. 1953 

8. 4. 1965 

I. I . 1979 

I . I I . 1961 

7. I I . 1953 

3 f I . 1973 

30. I . 1969 

17. I . 1963 

4. 2. 1964 

9. 3. 1977 

6. 2. 1976 

16. I l 1980 

20. 4. 1961 

IS. «. 1964 
12. 3. 1963 

19. 10. 1959 

25. 3. 1955 

( T " 



/' '• 

A? 

ITALIA 

PORTUGAL 

Corea del Sud 

El Salvador 

Indonesia 

Iran 

Israele 

Iugoslavia 

Repubblica 

Doininicana 

CalK) Verde 

Egipto 

Mora m bit) uc 

Sito Tome r l'iinripr 

laruània 

Accordo commerciale 

Accordo commerciale 

Protocollo addizionale 

Accordo commerciale 

Scambio di note 

Accordo commerciale 
Scambio di lettere 

Processi verbali 

Accordo commerciale 

Protocollo e scambio 

di note successivo 

Accordo commerciale 

(2) 

Acordo comcicial 

Acordo comercial 

Acordo comercial 

Acordo comercial 

Acordo comercial 

9. 3. 1965 
30. 3. 1953 
21. 12. 1955 
23. 3. 1951 

I. 1958 
3. 1961 
3. 1954 
1. 1956 

IO. 1956 

29. 
23. 

5. 
5. 

21. 
I I . 
I. 

2. 1964 
7. 1967 

30. 4. 1969 

18. 2. 1954 

20. 4. 1980 
20. 3. 1983 
25. 5. 1981 
17. 7. 1978 
30. 7. 1975 

(') l'ioiofjiion pai è(im\pc de noie» 

(?) L'applicazione dell'accordo , è sospesa (Serbia e Montenegro) conformemente ai 
regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992, pag.4), n. 2656/92 (JO L 266 
del 12.9.1992, pag.27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4.1993, pag. 14) del Consiglio. 
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(l) L'application de 
conformément, aux 
3.6.1992, p- 4 ) , 
No. 990/93 (JO I. 

l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro) 
règlements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 
No. 2656/92 (JO L 266 du 12.9.1992 
102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil/ 

p. 27) 
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